
Из писем н М. П.  Чеховой
В номере от 31 июля в нашей

газете сообщалось о письмах, ко-
торыми обменялись г. Жан Руве
—главный администратор Фран-
цузского Национального народно-
го театра под управлением Жана
Вилара, и сестра великого рус-
ского писателя А. П. Чехова Ма-
рИя Павловна Чехова. Жан Руве
в своем письме сообщал о поста-
новке театром во Франции мало-
известной и никогда не ставив-
шейся у нас пьесы из раннего
творчества А. П. Чехова, назван-
ной во французском переводе
«Этот безумный Платонов» (в
отечественных изданиях сочине-
ний А. П. Чехова она значится
как «Пьеса без названия»).
Представитель французского Те-
атра просил Марию Павловну
поделиться своими воспоминания-
ми о происхождении этой пьесы
об отношении к ней самого Анто-
на Павловича и т. д. М. П. Чехо-
ва ответила театру подробным
письмом.

Как известно, Французский На-
циональный народный театр в
сёйТябрё Приезжал в СССР и его

гастроли  в Москве  и Ленинграде
прошли   с   большим   успехом.

На днях М. П. Чехова получи-
ла новое письмо от г. Жана Руве
из Ленинграда, где заканчивались
гастроли театра, такого содержа-
ния:

«Перед тем, как покинуть Ва-
шу страну после месяца спектак-
лей Национального народного те-
атра в Москве и Ленинграде, я
хочу выразить Вам мою почти-
тельнейшую признательность за
любезный и ценный ответ, кото-
рый Вы сделали на Мое письмо в
июле  месяце.

Я могу Вас заверить, что мы
сохраним самую волнующую па-
мять об этой серии спектаклей в
СССР и что сейчас мы еще бли-
же чувствуем всех наших дру-
зей,- знакомых или незнакомых,
которых мы имеем на Вашей
земле.

Прошу Вас, мадам, любезно
принять выражение самых почти-
тельных   чувств.

Жан Руве,
главный   администратор.
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